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Trf huaire an chloig a cheadéfar.
Tri cheist le freagairt: ceist amhdin as Roinn A agus dh4 cheist
- as Roinn B. Freagarleabhar ar leith do gach Roinn.

Roinn A

AISTE (Creidmheas 1)

1.  Nifid na nuachtdin a cheannacht faoi l4thair!
| né
2. Nif hionann i gcénaf iriseoir ionraic agus iriseoir maith.
né

3. An euro agus an charthanach i gcoimhlint le chéile i gcroi
mhuintir na hEireann inniu?

né
4.  Ca4 bhfuil an té ar mhaith leis a bheith ina pholaiteoir faoi
lathair?
né

' 5. Nach mbionn a bhriongl6id féin ag gach duine againn?



Roinn B
GAEILGE NA hALBAN (Creidmheas 1.0)
(Freagarleabhar ar leith don Roinn seo)
Freagair ceist 1 (50 marc) agus ceann amh4in de cheisteanna
2-4 (50 marc).
1
(a) Cuir Gaeilge na hAlban ar na habairtf seo a leanas:

(i) Good morning, I am the teacher. Are you the Gaelic class?

(i) She has a big black dog, but I have a small white cat. They are
eating just now.

(ili) What do you want? I want a cup of coffee. It is cold today.
(iv)  Where is Mary? She is upstairs; she is reading a book.

(v) Are you awake? Yes, I woke at 8 o' clock.

(vi) Did you walk home? No, I had the car.

(vii)) We will be in Edinburgh next year. Will you?

(viii) I was a nurse, but I didn't enjoy the work.

(ix) [ will drink a lot tomorrow. Iam going to the ceilidh.

(X) He has a cold and he isn't at school today.
[30 marc]

]

(b) Aistrigh go cruinn na frasanna seo go Gaeilge na hAlban.
Tabhair aird faoi leith ar inscne na n-ainmfhocal.

banca (m) bank baile (m) town
piob (f) pipe feoil (f) meat
 port-adhair airport caileag (f) girl
craobh (f) ftree ministear (m) minister
bord (m) ftable balach (m) boy

(i) the small bank (ii) the big pipe



(iii) at the airport (iv) on the tree

(v) under a table (vi) through the town
(vii) with the meat (viii) the girl's coat
(ix) the minister's son (x) behind the boy -
‘ [10 marc]

(¢) Aistrigh an sliocht seo a leanas go Gaeilge né Béarla.

'S ann & Glaschu a tha Mairi. 'S e tidsear a tha innte. Bidhi a'
teagasg cedl. Tha i ag obair ann an sgoil bheag anns an Eilean
Sgitheanach. Is toil leatha seinn agus dannsa. Bidh i a' seinn Orain
Ghaidhlig aig a' cheilidh anns a' bhaile an ath-oidhche. Theid i ann
anns a' char aice agus chan dl i cail ach coc. Fagaidh i an taigh aig
leth uair an déidh ochd. Sheinn i ann an taigh-Osta an t-seachdain seo
a chaidh agus chord sin rithe.

2. @)
(ii)
3 @)
(i1)
4 ()
(i1)

[10 marc]

Déan tracht ar riocht Dhél Riada idir 300 agus 700 AD.
né

Deirtear gur athraigh Maolcholm Ceannmoér agus a

bhean chéile, an Bhanrion Mairéad, dearcadh cultiirtha

na hAlban. Cad is ciall leis an tagairt seo?

Cad a thaispednann véarsafocht sa seachtd haois déag, n6
san ochtd haois déag né sa naod haois déag faoi chultdr
na hAlban Gaelai? Pléigh i gceann amhdin né dhé
cheann de na samplaf seo: na hamhréin luaidh, Moladh
Ben Dobhrainn, né amhrdin Mhairi Mhor.

né
Cad é an comhghaol at4 idir ceol agus véarsafocht i
gceann amhdin n6 dhd cheann de na samplai seo a leanas:
na hamhréin luaidh, Moladh Ben Dobhrainn, na
hamhrdin le Mairi Mhor.

Déan cur sfos ar na téamaf is tdbhachtai san fhilfocht a

- 1éigh ti le Ruaraidh MacThomais.

né
Déan cur sfos ar na téamaf is tdbhachtai san fhilfocht a
1¢igh td le Somhairle MacGill-Eain.
[50 marc]



